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CyvacHufA ctan BuBueHHA dpaseomori! Hivempbmo! MOBH XapakTepu-
ByeThCsd 30CepepxeHHAM JocHigHmkie Ha po9s"ASaHHI NMTAHL 3ArANBHO-
Hiuenpro! Ppasecmoril,mo6 s"scysaru 11 cucremni BuiacTHBOCTI TA
peaxisanio mux sracTEBocTell HA PiSHUX MOBNSHHEBEX PiBHAX ROMYHI-
KkaTBHOro mpomecy. lle osHawae, mo yeara zimrsicris nepewicrumacs
Bill HarposanzeHHs faxTiBP NPO MPHPONY MOBHMX ONMHENL N0 BUBUGHHS
Ixuporo gyHunionysanHa y mopxenni. [Ipm npoMy He MOXHA SalMmaTH
nosa ysaroo Toft gaxr, mo go Hiuenprol Ppaseomoril HamemarTh He
rinsxm fpaseomoriuai opmnMni Himenproro HanioRasbHOro sapiaHta
/Binnendeutsch / 860 /Deutsches Deutsch /, aze R fpaseoxoriuni
ofuHENi HanioHaxspHo safapeaeHo! mopu ABcTpil /Osterreichisches
Deutsch / i llsefinapi! /SBchweizer Hochdeutsch /. llogo meoro Hi-
Me[bKa MOBa He r'oMOreHHa, TepwropiaibHe poswmexysaHHS ceps uomu-
peHHs cyuacHo! Himeuprol MoBE crano ofHien i3 Haliparomimux npwuus
11 veipenrTuuHocTi camift co6i Ta PHHMKHEHHA TPBOX HaliCHANBHHUX Ba-
piaaris - mimenproro, aserpifichxoro ra meeftijapcexoro. Homnult Ha-
ntonansamft Bapiant sumoHye Bei cycnimemi fymmnil! rax camo, sk i
6yab-fKa IOMOI'eHHA MOBa, Mag cBop coniomiurpaneHy mMomerss i Bxo-
ARTh A0 noxiranioHanpHO! Himempxo! MOBM SK cHcTeMa B apricucremy
eamHol moeu. lcropwumo B ocHomi mux papianrip xemars pisni gia-
HexTH Aimenprol MOBM.

AxryanpHicTe_jgocHigmeHHs HanicHamsHEX oco6impactell HiMembkoi
MOBH B paMrax Teopi! papianrnoc?i HanmionasbHO HeromoreHHEXx Xive-
PATYDHMX MOB Ta BUBUSHAS y3yambHo! uwsBeprexTHocTi Ha pisai $pa-
seoxoriunmx mixpocHcTeM TpHOX HanioHANBHNX Bepiantis symoszeno
TEM, M0 caume (paseomoris -~ me Ta nuommHa, B sxilt neperuHapThCs
chepu pamemofil cemanTmxm i mexcuxm. BipoGpaxawum ampepennilui
ocobrmpocri xoHol MOBM um MOBHOro sapiawta, $paseoxoriuumit $omp
MOBM Ma€ 4iTRO BUpaxeHull HanioHasbHME Xapakrep.

Pedeposane nocxiasenda - ge cnpoGa BuilTH 3a paMKM BE4CHe Hi-
wenpxo! fpaseonoril i BHacAimok koHTpacTHBHOro aHaunisy siniGpa-
HOrO wopnycy Hafrmnosimwx nieciismmx gpaseomorisuis, mo manTh Ha-
niosanbHy Mapkoeenicts, carHyrts nepefepi! saraxeHoHimensxo! fpa-
seonoriudo! cucremm, s"scysarmm, e, Ax i woMy PwHExae fpaseoso-
riuna wixsapiantia nmeepreurdicrs.

io6 mocarTw mery mocaigxesHs s poSori noerasieHo xoHrperTHi
SABIAHNA ¢ ;

I/ subpata 3 ycix NocrynHMX chorcmui xewcmrorpabiunux mmepex
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ApcrpiY ra lipefinapi! HanionassHo wmaprosani niecxisni dpaseomoria-
wn Ta 3"scyparm Ixmo ysyassnicts 2a nonoworoo tmfopmanris - npen-
crapHRei® yeix Tphox HanioHamsumx sapiantis;

2/ tusenrapmsysaTm Ta cucTemaTmsysaTH daxrwunuit warepiax 3
NOrAANY CTPYKTYPHWX, ROMTIOHOHTHRX TA COMEHTHUHMX ocolamBocTehi;

3/ npopectr xoHTpacTuBHmf ananis fpaseocemaHTWYHMX OmHOCTO-
POHHBO MBPKOBAHMX aHanoris i scrasoswrm Twnopi iHmWkaTOpW yayaxs-
Hol nmmweeprenTHoCTH;

4/ ROMNIEKCHO BMBUWTH eNeMEeHTH NWBepreHTHocTi Ha ocHoBi 8i-
crapieHHa (paseonoriunmx apcrpinwamip i reavsemmamin is signosin-
HAMA HiMOUbKMME AHANOTEMI:;

5/ inpenrapmsysarm Ta cmcTemarmaypatw Gesexnisarenrni afe-
cnisui dpaseonorisum s ascrpificexon Ta, Bimnosinko, meefinapchrom
maprosanicTD;

6/ a"acysarn micue i poas Hmi‘OHubHchnamlﬂl{Hl'x enemenris
Ta cAi® PHMOMOBHOrO NOXOMEEHHA Yy KOMTOHeHTHOMY ~raani sagionambuo
mapropannx dpaseonorisuis;

7/ enapntn GyHxuil TAa KOHTeRCTYANbHY poaxtaaqin HanicHanbHO
maproBanmx fpaseonorisumis na marepiani rasersmx rexcris Ascrpif
ra [pefimapi?.

HonrpacTuennil ananis niecxisumx dpaseonorisuis pissmx nanio-
HaXBHHX BapianTip OasyeThcs He TeopeTwunwx anclyrrax fararoac-
nextHux nocaimxens $paseomoril saramos, a xapaxrepucrara fpasec-
soriunux mixpocmcrex wa doni dpasecsoriunol crcremw niwemexol ai-
TepaTypHo! MOBM NOUAETHCA 8 ypaxysaHHaM Txuix enemmbivaux ccol-
aHBOCTER.

Marepisnom_gocaipxenns crenw wanionamsuo mapropani mniecxisni
fipasecnoriaun apcrpificexoro Ta meefinapchkoro Haniowanpsux sapian-
ris. Pasou i3 Ppaseonmoriswamm pracHe Himenpxol moew YxHs xapro-
rexa napaxosye nosen 1500 omwnmms.

Dpaseoxoriaum 3 ascrpificekon MapropanicTp s3iGpano ma ocuoni
TAKWX cEOPEMKIB: Osterreichisches Wérteibuch /B.jmemt, 1985/; Wie
esagt man in Baterreich?/Manraftm, 1980/; Wie sagt man anderswo?
/Manraftu, 1980/; pie Hesonderheiten der deutschen Schrifteprache
in Ogterreich und in Biidtirol /Manraftn, 1962/; wiener Dialekt-
jexikon /Bimens, 1990/; wérterbuch der deutschen Umgangesprache
/Mivyrrapr, 1987/; Duden. GroBes Wirterbuch der deutochen Spruche



/Manraiiu, 1976-1981/.

Y 3p"sasky 8 pifcyrHicto crenialbHOr0 CHOBHMKA mBeHNapchroOl
fpaseonoril, nepesamny Ginmpmicte fpaseonmorisuis is meefinapceron
MapkopaHicTD B3ATO I9 Takux IOmepen: Worterbuch der schwelzeri-
schen Besonderheiten/ Wie sagt man in der Schweiz? /Manrafiu,1969/;
Die Besonderheiten der deutschen Schriftsprache in der Schweiz
/Manraitu, 1969/; Schweizerische und Gsterreichische Besonderbei--
ten in deutschen Wérterbiichern/Tw6inren, 1973/; Besonderheiten des
deutschen Wortschatzes in der Schweiz /llppix, 1965/; Bchweizeri-
sches Idiotikon. Worterbuch der schwelzer-deutschen Bprache /@pa-
yendennn, 1981-1973/; Baseldeutsches Worterbuch /Basenn, 1984/;
Ziirichdeutsches Worterbuch /llppix, 1983/, o

o6 a"acysatu axryalbHicTh T4 KOHT@RCTYaNbHy peanisanio Ha-
rionanbHo MapkoBaHmX (paseonorisuis, nposefieHo cyninbHult BHGTp
dpaseonoriuHux OfMHMOE I3 TeKCTIB NEHTPANBHHX Ta pericHalbHHX r'o-
ser Apcrpi! ra Dpefinapil. Ixne sxuBaHHA y raseTHux rexcrax sa-
ceiguye dynxiioHanbHy axryanbHicTs HanioHANBHO MapkOBaHOT Ppasco
morit.

JocroipuicTs BifiGpaHoro xoprnycy MaproBaHwx gpaseomorisuis
BAABAEHO y mponeci koHcyaprauiit is npodecopom Bimenchroro yrisep-
curery [l.Bisinrepom i npofecopom Basemscvroro yuisepemrery A.Ey-
rodep. OxpiM Oporo mpoBefeHO TPUCTOPOHHE ONUTyBaHHa iHopManTin,
cepefl Hux 15 rpomagan Ascrpif, I - lisefiuapil ra 15 - Himewumna.

OcHoBHi meTonu mocnimmeHns. Mavepian i saspgaHHs RocninmeHH:
SYMOBIDDTE HeoOxinHicTh NOENHAHHA CHHXPOHHOPO acnerry 8 Niaxpod
HEM, N0 BUMAPAE SACTOCYBATH KOHTDACTHBHMM, ICTOPHKO-STHMOIOriuHMN
Ta ONUCOBHR METONM, & TAKOK METOJ| HOMNOHEHTHOIO TA KOHTEHCTONO-
riuydoro aHanisis.

OcHopy nocnimgeHHs MaTepisalbHOro KOpHycy poGOTH yTBOPOOTEL
eleMeHTd TpamuiiflHex MeTofis, NPUAHATHX y MOBOSHaBCTHI WA Onpa-
OOBAHHA NONIOHMX NexcwuHMX mapis. lle Hacaumepen Ti, AxkuME onepys
KOHTPACTHBHA NiHrBicTHHAE NNA BHABNEH4A postixHocTell y MEXax Hero-
MorenHol MOBW' ; npoctopopa RNiHrBicTHKA - LNA BHABNEHHA Peorpafiy.
HOPO TIOWMPEeHHA THX un fHmWMX HanionansHo mapropaHwx dpassonoris-

_____ s o -

1 Hayxrenro .0, Hourpacrmeswft aneais ax nﬁilou MOBHOPO Hocnij-
xenHa // Hapuew 3 xonrpacrmeiol niarsicraxu. - H., 1979, -
C. 5-I1. :
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MiB; xOMyHixaTHBHA NIHPBiCTHEA - JNA BHBYEHHA PoNi Ta MexaHismis
koHTeKcTyanbHo! peanisauil miecaismmx @pasecnorisuis y HanioHans-
HMX BapiaHTax.

HayxoBa HOBUSHA ROCHIiJNeHHA MOAATA8 B TOMy, MO TYT ynepme
spo6aeHo cnpo6y KOHTPACTHBHOr'O aHanisy HaliOHANbHO MADKOBAHMX
fpaseciorismis Ha pisui Tpeox Bapianris noajwanionameso! nimenp-
¥o! MOBM, MO0 BMBUMTH ysyambHo saxpinmeni pos6imwocTi, mo symos-
neHi Ak excTpa~, Tak i IHTpPANiHIBANBHMMM UMHHHKAMM CTAHOBNGHHA Ta
po3suTKy (paseomoriunmx HayioHambHMX MIiKpoCHCTeM cyuacHo! Himenp-
koY MOBH. Ynepme npoBefeHo AeTambHuil aHania KOHTexcTyanbHol pea-
nisani! HauioHambHO MapKOBEHWMX (paseonorisMis, pesyAbTATH AKOrO
noxasanu, mo ni me He HocTaTHLO BHBueHi MOBHI ommHMii GepyTh ak-
THBHY y4UACTb y TEKCTOTBODUMX MPOLIECAX, B3AGMONIDUM AK 3 OKPEMUMH
eNOMEHTaMH TeKCTy, Tak I 8 nimuM TexcroM, Hajapuu fomy HanioHaNb-
HO 8a6apBAGHON0 KOXODUTY, YBHPASHDDUH ABTOPCHKE MOBIEHHA.

Teoperwuhe_Ta_NpPaKTHUHS SHAUEHHA LOCIIZKEHHS NONATAE B TOMY,
mo BHABNeHi Turnu mixHamionameHux xopensui# niecnisnux dpaseomo-
risuis MOoxHa excTpenoiwsBaTH Ha (ipaseonoriv saramoM. Arania pos-
GimHocTelt Ta IXHA cHcTeMaTHsanif NOBOJATH, MO YSYANbHA& NWBEPreHT~ ,
HicTs - ne AuHamiuynufl nponec mimsapianTHO! Bsaemonil pisHmx miac-
vis HeromorenHo! moBM, sxmfi momMpoeThcs Takox I Ha dpaseomoriumi
mikpocucremu saranbHOHiMeupko! dpaseomoriunol cmcremu.

PesyapTaTi npoOBefEHOT0 aHaRisy MOXYTh SHallTM SaCTOCYBAHHS NpH
yraanaHai dpaseonorivkmx cmopHukis, nposenerni cneuceminapis si
cTyLeHTaMU-IrepMaHicTaMu, a TAKOX IX MOXHA BMKOPHCTOBYBATH B Creil-
xypei 8 muranp BapiaHTHOCTI nonixanioHeNbHUX MOB.

Ha_saxwucr BWHOCATBCA Taxi TBEDINSHHA: _

1/ ®paseonoriusa cucrema cyuacHo! noaiHamioHanbHO! HiMembro!
MOBM, AK 1 MOBA 3AIMANOM, Va€ HeroMoreHHuit xapakTep, N0 BUDASHHKIEB
AKOTO HaJeXATH TakKOX HanioHanbHo mapropani niecaisni dpaseonoria-
MM, MO BXONATE RO cxnany dpeseonoriuxux miwvpocuerem pimnosimHoro
papiaHTy. _

2/ BunuxmeHHs Ta ysyanbHe sakpimmenss asctrpiiteniux i meeftap-
ehxux (paseosorisuie, a Takom THY, WMo ManTb EigO0BIgMI aHamoru y
piacHe Himenpxomy papienti, - ne pesyaprar FHEEHTAPHO-IUCTPUOY-
TUBHEX Ta NexcWuHux poafimsocredl Mim mimeupxwm i amctpificsimM, wi-
MOUBKMM TA mBeflpapchbruM, & TAKOX Mix ascrTpifichriM Te mpefinapes kUM



HanioHaNbHMMM BapiaHTaMH.

3/ Vayanena muMBepreHTHicTh HALiOHANBHO MapkoBaHKX (Bpaseono-
rissie -~ ne guHemiunuit nponec mimpapienTHO! B3semonil piammx
TAacTiP HeroMOreHHO! MOBM, MO XAPAKTEPHIYETBCH NBOMA MPOTUISKHWMM
TeHfeHniaMm: a/ 30epexeHHA TA KyNBTHBYBAHHA HAIIOHANPHUX MOBHMX
ocofnueocreit; 6/ sGepemenns mimHanioHansHoro MosHoro insapiaTa.

4/ MimnanionanbHa papiauTHicTbh mnoCHiKYBAHUX ONVHWIL BUABAA-
arbea Ha donnesomy i xomnomenTHoMy pisHax. IHmmraropm ysyarsHol
nuseprentHocTi HauioHansHo MapkoBaHux $paseonoriswip rexi: mauio-
HansHo-cnemmdpiuni enemenTn, nianexrTHi cmopa, cnosa iHmOMOBHOrO
NOXOXSHHA, 2 TAKOR saraterHonimermpki closa 3 HesimoMow Brace Hi-
menpkift MoBI NexcHuHOD croayuysaHicTD.

5/ HaniowansHo meprosani niecnieni dpasecmoriswmm - ne mosui
onmunnni, Texcrorsopui norenmil! axux sianosinawrs Beim cHCTemHmM
pvMoreM koMyHiraTWBHOrO mpouecy.

AnpoGeuia_mocximmenna. Ochosui Teepmsenns i pesynbraTd goc-
nimxensa Gyno BMENaMeHo y AONOBigAx Ha Mimmapoguwx i perioHambHux
xoudepenniax: "TipoGaewn ninrsicTukn TercTy Ta INiHrsoMeTonHMKH"
/Ierin, 1992 p./; "liureicTura Texcry 3a daxom Ta npobiemk npu-
xnapporo repuinoaHascrsa” /lbsis, 1993 p./; "Cywachi meroam Hap-
uyaHHA Ta GOPMM KOHTPOND 3HAHB 3 iHosemHol mosu" /Kwls, 1993 p./,
a rakox Ha mopiunmx Haykosux konpepeHnisx npodecopcbxo-purIARAIL-
goro ckaany Jesipceroro yuisepcwrery /1986-1992/. Pesyibrarm goc-
nipmenna pinoGpamexo B cemu nyGaixaniax..

Crpyxrypa i swict poSoru. CrpyrTypy poGotd symopmooTs 1I wera
t sasnanna. [uceprania cxnamaerhes i3 Berymy, Tpeox posaiais i
SarasbHux sucHoBKiB. Y rinni poGotw nomaxo nepenix BmxOpucTaHOI
nireparypu, nexcurorpafiunux nmepen, CKOpOUEHb T2 PEECTD MAPKOBa~
- uux $pasecnorismis.

TyanbHiCTh, HAYKOBY HOBU3HY, TeopeTHuHe i npakTHuHe SHAUEHHA noC~-
ainmenna, mety i MpaHUMNY HAYKOBOI'C aHaNisy HMBEPreHTHO-KOHBEp-
TeHTHUX 0COGMMBOCTEN HanioAaREHC Mapropanux AiecnisHux dpaseono-
riawie. Tyr chopuynsosaso Tarom KOHkperTHi 3apaHHA, BHpPimenHs
ArMx 1 NMOBWHHO BUCBITAMTH OCHOPHI BMABM y3yambHO! NMBePreHTHOCTI
niecnissux dpeseonoriswis Ha uimsapisursomy pismi. Ha saxmer pu~
paceno n"ATH THEPIeAb, WO BATNEBADTH ia nocaimweRHs.
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¥ _yepwomy pospizi "Ppaseomoriuna HoMiHamis y TepmiHax Teopil
papianTHocTi” npoaHanisosaHo ocHoBHi mocTymaTw Teopi! sapianTHOC-
Ti, HAHO PMBHAUGHHA TAKHX BHXIiJIHMX MOHATH, fx BAPIATHBHICTbL , BA-
PIDBAHHA, BAPIAHT, IHBAPIAHT ra BAPIAHTHICTB, a rarox EmceiTaeHo
BaacHe posyminua nonsrrs "HAI[IOHAJBHUA BAPIAHT HEIOMOI'EHHOI MOBHA".
Srimpo 3 xoHmermiem uwcepraHTa, HAIiOHANLHME BapiaHT MOPHM - me
spwme conioxiHrpanpHe, OCKiAbkM BiH BuEOHye Bci cycniapHi $ymwani!
TAR CaMO, AK Oylb-aKa roymorexHa Mosa. BiH oxorume Bci cdepu cyc-
niasHOrO EMTTA: TeneGuueHHs, npecy, KiHO, mMKOAY, UEpKBy Ta iHmi
incTuTynil, [McepTaHT cnMpaeTHCA Ha TpauunifiHe TAYMAUEHHE, WO CO-
OIONIHPBANLHOD OCHOBOD ANA BUSHAUGHHS NUHATTA HeUiOHSABHOrO Bapi-
auta € Hanif. Hopensmia "Hamionanabuuit BapisHT MOBM :: Hamis - ofi-
HA 3 ROHKpeTHHX peanisanifi saranpHoro cnissimHomenns "Mopa :: cyc-
nixzscreo”.

Homen 5 Hanioneapknx papianTie npoftmop cpift mmAx posSBATKY, B
peayaprari uoro Halye mianosimHoro icropuro-RiHrBambHOro crarycy
Y upomy simHomeHHi HefiGiaem mocaimmeHuM e Himenprufl HanioHanpHuM
papianr /HHB, 260 Binnendeutsch /, OCHOBHMA ApEAN NOWMPSHHS AXO-
ro - Himewumna, 3 orasny Ha Te, mo cTeH i pipeHbL HAYHOBOr'O BHB-
ueHHs feropil cTeHoBNeHHA TR POIBMTEY HiMembROT MOBM B UBOMY Bpe-
ani HanapMuAflHO PHCOKMA, OCHOBHY YBAry 30CepelXyeMo Aume Ha pe-
NEeBAHTHUX NAS IAHOTO NOCHIiAXEHHR ACMEeKTAX, pajiyc Ail AmMX aHaxo-
nuTecA y uexax fpaseoxoriudoro foHay Himempkoro HamioHaNbLHOPO PA-
piaHTa.

Jocnt prmxu-dpaseosorn uiTko oxpechmnn of"err i 06"em fpasec-
norit, obrpyurypain 11 BHYTpimHBOCMCTEMHI 28KOHM, pO3poGMAW KAA-
cudikanin dpaseonoriamis Ta npoananisypamn uexsnisum IxHeoI pee-
nisanit B vexcrax. Oumnam fpaseonorismam is apcrpificexom Ta meefi-
UAPCHEOD MEPKOBAHICTD yBAra NpUAINsNacA ANMS NPUHArigHO, TOMY BO-
#u daxruune He sHaftmnu mupororo BinoGpaxenHs y dpaseonoriunmx
cnopuMkax. Ha manb, HEMAE XOJHOIO CHCTEMHOTO NOCHijxeHHs, o6"er-
ToM axoro Gyma 6 @paseomoriuni omuHmmi Himemproro HanioHaneHOro
papianTa, Ari B iHEMX HAMioHANbHMX BapiaHTax uiel mopu "uywi”
a6o awme HenapHo yRiftmam y BXMTOK. ApcTpiftchruft cHORHME HASHPAS
Tx "nicht heimiach oder seit kurzem gebréuchlich" /uyxi afo ti,
MO HONAWHO VRifimam y BmuTOK/, HANPUKAAN: eine Mattscheibe haben

("nicht begreifen, benommen sein'); auf Pump leben ('von geborg-
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tem Geld leben'); in der Kiewme sein ('in Not, bedringt sein');
Zeter schreien ('laut jammernd um Hilfe ruIen')1. Mu pomycraemo
icHyBuHHA Takux (fpaseonorismis I B wBefiyapceroMy sapianri, aie
BIOCYTHICTH AeKCHXOrpadiuHuxX HXEepel YCKIAUHLE IXHE BUABNEHHA.

Ocrinbku mocnimseHHs ysyaibHOI AMBEpreHTHOCTI BMMarasé npope-
JleHHs KOHTDPACTUBHOrO aHanisy, mu Gepemo saranmpHOHiMeupki Ppaseo-
HOriaMM, eKTyalbHi y BChOMY HiMELBKOMOBHOMY apeani, ga erTancH 8i-
craBleHns, cnupaouuch Ha fymamenrensdi mpaui A.I.lomammeea,
1.1.Yepuumorot, B.M.Tenis, B.Oashmepa, 0.B.Kynina, P.Il.30pisuak,
A.L.Pafixarraiina, fl.EGHepa, A.fl.Bapana ra inmix.

lle ® nepmi# nonopuni 60-x poxis E.Pisens, mocaimsyotu Himeus-
KOMOBHUfl apean, NOXOIUTL BUCHOBKY, MO Himenbka MoBe B ABCrpil mae
niny Huaky posGimHocrTell 3 Himenpkon mopow Himeuumnu. Y npomeci
poasurky Ta GyHiioHysaHHs Himenbxo! woBu ascrpilicbroro Hanio-
HarpHoro papianta i posGixsHocTi HEGYBawTE Y3yanbHOIC XApaxkTepy
i craore s apcrpifuie Hopmon, lle crocyervea ocoliuso Ppaseono-
riudero founy, axail nif smiusoM GaBapcbko-apcrpicbrorc Aialexty
nNoCTYNnoBo HelyBaE HauioHambHO-cnenudiuHoro sabaperenHa. Y pesylp-
rari NBOPC BUHUKAE Lifle HW3IKA aBeTpichko maproBaHux fpaseonoris-
MiB, Kl akymyaosanu B coGf noHarrs I apuma, nos"ssadi 8 ocoGmu-
BOCTAMM aBcTpilicbko! AyxosHof § marepianbAol KkyabTypu, amMini-
CTPETHBHOTO [ NOATTHUHOrC ynpaBAiHHA, MEHTalbHOCTi, 3Buuals Ta
rpauuuit aserpiftinia.

Ananoriumi npouecn pinGyseancs Taxox i y WseRoapit, kpalni is
caMo0yTHIM MOBHMM apeaioM i YOTHPMA NEpEABHUMII MOBEMM: HIMEIBKOD,
ppamysbron, irariicskon i peropomaHcekopn. Cpospimmicts ieropwu-
HOTO poseurky i icuysamHa camol wpalsw, atancirorpadiusa cnemudi-
Ka MOB cninxysaMHA TY Hapofis aymosuna suytpiune nupepeHuiayin
aneMadcbxo! nucemHocri BignominHo Ho nianexris. Bonu npoHurants
y sei chepn xurra, Gepyun na cebe He Tinbkm dyniaiio posuoBHOY M-
BH, a # niveparypuol. TakuMm aunom, Aianextu onepxyoth y Usehnapi®
mupmy wouyHikaTusHy chepy, snix nianewru Ascrpil ra Hiueuqunu,
pinrichusmM Himenpky nireparypiy Mopy suwapuno y cfepy nucemnor
cninkypaia. Baacninox upore y napauursi Hismeupkol mopn wsefns|-
cerorn HanioHaiesoro papianta ne chopuypascH TEXUN Mract MOEW, EK

B Py —

4 Usterredichisches Wirterbuch. - %6, iliberarb, Aufl, - Wien:
Oaterreichicchar Pundesverlag Wiens, 1985. -~ G4E B,
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[OSMOBH& MOB& /Umgangssprache /. [1I pone B3ANM Ha cele IialexTH.

Cneuupira muxoromiuxol cTpykTypu Himenmpxo! mosu y llsefiyapit,
4 rakox GesnocepefHa e3aeMofid AIanexTy 8 NiTepaTypHOL MOBOD
crpumoTh nepeinterpauil pianexTHUx cnis y xiteparTypHy MOBY, Ha-
nepyd fM HeuioHansHo-criemuiuHoro saGapsaedHs. “Hanionansni sapi-
adTd OyoyTe nocrifiHo oflepxysaTd HOBUH AuBepreHTHult Marepian y
purAAni HaGyTux ememeHTi® Nij enamBoM RiaxexTip i Hanisniamexris
HalioHaNbHOrG apeany", - saysaxye A.l.Jowamses’. ¥ crofx mocnmip-
senHax piH rounuexcHo eHanisye Bei crpykryphi pissi Himersrol mo-
sy Himeuuwnu, Ascrpii ra WseRuapil, ermouno 8 nexcuko-Ppasecno-
riyduM. Oppax HagionaisHo mMapkosaHi (paseonorisuu oxaparrepusopani
TYT HMme B daladbHHX puc

Crivpawuuck Ha moeniwkeHHs Jomamnepa A.l., T'aescexo¥ T'.A., Ho-
wanino! JI.B., Mamrina B.T., Mosepa I'., Kefisepra C., Bisiurepa .
ra IH., BOCEpEMXYEMO CBOD yBAry Ha niecinisHux dpaseonorismax, wo
manTe ascrpificbxy a6o mBednapcbKy MapxOBaHicTh, OCKIiNbKM BOHM e
He Oynd npefMeTOM OKpEeMOrc HOCHImeHHSA. :

llo6 puABMTH THTPa~ TA @KCTPANIHIBANLHI UMHHUEM, WO SYMOBWIM
npolec mupeprenTHocTi dpasecnorivHMX OmMHMNL HA piBRl HanioHANb-
Hux sapiaHTie, nigxogumo Io BehOMO HiMeupkoMOBHor'o $ipasecnoriuso-
ro foray #x g0 sarankHORIMerpko! dpaseomoriunol cucremu, sAxa ckla-
186TbCH 8 TpbOX (fpaseonoriuHux MikpocucTeM:

1. Himenpro! dpaseomoriunol mikpocucremu

2. Aecrpiicerol paseomoriuno? wikpocucremu

3. lisefiuapcbko! dpaseonoriunol MiKpocueremu

Baacnigok TicHo! B3aemofmil MOBHMX i mosamoBH#X uunuux1a, 10-~
B"ASAHMX 3 0COGAMBOCTAMY: ICTOPUUHMX, KYNBTYpHUX I noniTHUHUX yMos
poapuTky Te GyHKioHyBaHHA HiMeupko! mcBM B xpalsax YI nomupenHs,
yTRBOpHBCA Kopiyc (paseoNoriuHux OfMHULL, WO BRMBEOTHCA TiNbKM B
pamkax Tie! um iHmo! xpainu, TO6TO MALTH OJHOCTOPOHHD MAPKOBAHICTH
i cranommaT, B Mexax BimnoBimHoro HaiioHaipHoro Bapianrta dpasec-
Aoriuni Mmikpocucremu. Hemaprosani fpaseonorisuu ofi"sgHyemo B ogme

1 lowaunes A.W. AxryaibHHe npOONEMH WIYUCHUS NEKCHKO-CEMARTHUECHKOH
CHCTENH HALMOHANBHO~HEIOMOI'@HHEX /IIONHBAPUAHTHEX/ HUTEPATYDHHX
A2uKOB // BOMpOCH 16KCHKO-CeMAHTHUBCKOR CMCTeMH f3Hka. l'esueH
noxsanos, : Yacrs I. - M,: Hayka, 1971, - C, 136.

& Jlowamnes A.M. CoBp. HeM. ASHK B €ro HAIMOHANEHE RADUAHTAX, ~
M.: Hayra, 1983. - 231 ec.
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saranbHoHimenpke dpaseonoriyve anpo. Taxki ¢paseonoriamu awryanvui
Ak y HiMeiprift, Tak i y Apox ivmux dpaseonoriunux mixpocucremax,
TOMY BOHY B NMceprauiiiHoMy RochaigkeHHI cTanu eTaNoHOM 3icraBieHH:.

HourpacTusHuit aHanis (axTHuioro Mmarepiany nokasas, WMo Hemio-
‘HanbHO MapkoBaHi fpaseonorismu MOmHA mMORinuTH Ha ABI rpynn: exei-
BajeHTHI Ta GesexsipaneHTHi. Ewxpipanenrni dpesaeonorismm e mauio-
HamBHO MEPKOBAHUMM AHANOPAMM 3erafbHOHIMeubkux fpaseonoriaswie. D
aBcTpifichkoMy HauioHansHoMy BapianTi - ue fpaseonoriuni ascrTpimus-
MU - sHaMOrW HiMeupkux, a y meefilApChROMY HaiioHadbHOMY Bapiamri -
ue dpazeonoriuni renpsenuMaMu - aHadorid Himeupxux. beaexsipanenrni
dpasecacrismu rex nofinsprbea pignosimHo Ha dpaseonoriuni aserpi-
mMamMu Ta fpaseonoriudi renbBenyaMn.

BunuxHenHs dpaseonorivHux aHamforis CNpUYMHUAO HAIDOMANKEHHS:
AKICHUX 3MIH ¥y JNOKANBHO OOMEREHOMY y3ayci MOBM Ta 3CYB HOPMM Mij
BIIMBOM NEBHMX IHTpa- TA eKCTPANIHrBANBHMX UMHHMKIB ICHYBAHHA HA-
uioHanbHux BapiaHTi® MoBM 3arazom. lle ossavae, mo ysyamsHo saxpin.
neHa HopMa BiTiCHAETBCA BApiaHTHOD HOpPMOD, AKa Ha BiAnoBimHoMy
iuTpaninrsansHoMy niArpysti npoxomuTs mpouec ysyanbHoro sakpin-
NeHHA, OlepEyDuM CTATYC "KOMYHIKATHBHOrO KOHKypeHTa" Ha piBHi Tief
un iHmo! dpaseonoriunol MikxpocucTemu. TaxkuM uMHOM, y paMiax Hamio-
HenbHuX BapianTie cyuyacHol noaivauioHanpHol HimeupxoI Moeu JyHE-
nioHye uila HWU3KA naparelbHUX CTOCOBHO HopMu dpaseoxorisuis, axi,
MApYW HALIOHANBHO MaproBaHult ksanidikerop, yeiftmau no woMyHiwxa-
TUBHOTO npouecy # craau Hesijn"emHoD wyacTMHOD Aercmro-fpeseonoriu-
Horo.doujly Bianoeimsoro HamioHaneHoro papiadtra. lle Taki, Hanpu-
knag, dpaseosorisMu, AK HiM. keinen Groschen in der Tasche baben,
aBCTP. keinen luckerten Heller in der Tasche baben, WB. keinen
Rappen mehr in der Taseche haben;HiM. wie ein Heftelmacher aufpae~
gen , 8BCTP. wie ein Aaftelmacher aufpassen , WB. wie ein H&Eftli-
macher aufpassen;HiM. j-m ein Bein stellen , aBcrTp. j-m das Haxl
stellen / j-m ums Haxl hauen, mB, j-m das Bein stellen; HiM, veg-
geben wie frische / warme Bemmeln, aBCTpP. weggehen wie frische Bre-
zel , WMB. weggeben wie frische Weggli; Him, dastehen wie der Ochs
am / vorm Berge , 8BCTD. daptehen wie 's Mandl beim Sterz, mp. da-
etehen wie der Esel am Berg; HIM. ganz aus dem Hiiuschen sein,
ABCTP. ganz aus dem Héusel sein , WB. sus dem Héueli sein.

AHania BHABAGHMX eNeMeHTIB MapkropanocTi miscaisHux dpasecno-
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riamia AP sMory BCTAHOBMTM NepelyciM KOMTOHEHTHY poalimHicTh Mim
thpagseonoriunumMn aHesoreaMm, HocisMm Arol € iMeHHMEM, HOiecnoea,
NPREMEeTHUKM, TIpHAMEHHWKN TA apTHrAi. Cepen HMX - HM3Ka HauioHANB-
Ho-cnenubiuAux roOMmOHeHTIB, AianexTHux cAip Ta cAiB fHmOMOBHOrO
MIOXOKEHHS. ;

Y_ppyromy_posaiai "[umeprentni ocoGameocti atecnaanx nl:paaeo»
norismis apcTpifichkoro Ta HiMeupxoro HamioHanbHMX BapiaHTiB" ne-
TANbHO MpoaHanisopaHo expisanenTHi TA OesexpiBareHTHi aBcTpifichiro
mapronadi niecnieni dpaseonorismu BCix BHABNEHMX HEMH CTPYKTYPHHX
Monenei.

lo nepmol rpynu ascTpificbKo MapkoRaHuE m‘aeonorimm{ O IHHUIIL
38PAX0BYEMO menxor:um apérpinmamy —ananoru Himensiux Gpaseo-
norismis. Min Humm posyuiencs sncrpmmre “MapxoBadi paseonoriu-
i opuuuni 3 giecaiBHMM KOMTMOHeHTOM, AKI' npu nesHifl cTpyxTypHO-
ceMaHTHUHiff poaGimHOoCTi MADTL AHANOPH y HIMEOBLKOMY HAli OHANBHOMY
papienti. Jlo Hux, 30KpeMa, sapaxosyemo Taki, Ax die Patschen an~
zieben ('sich mit dem Erreichten zufriedengeben'); in die Fraisen
fallen ('sehr erschrecken'); etw. ist j-m Powidl ('etw. iet j-m
egal'); etw. in Evidenz halten ('etw. iibersiecbtlich zusammenstel-
len, registrieren'); zu etw. seinen Kren geben ('zu etw. seinen
Senf geben'); ein Bcbnoferl machen ('einen Flunsch ziehen').

lpyry rpyny cxaaunspTs BAacHe 2BCTpifichri onMHMUi 3 AiecnieHmM
KOMTIOHSHTOM, AKI H@ MaDTh OKBiBBREHTIB y HIMerbroMy HaliOHANBHOMY
papiadTi, TOoMy IxHA excnnixanis moxe pi nﬁymca AW0e MIAXOM CEeMAH-
rusanit a6o nepefpasysanua. :

3 oraagy Ha Te, mo raxi $paseonorismu MapTh 3MATHICTE AKYMY-
nopat B co6i HemfoHanmbHu#t kondpur, cnemubixy kKyAbTYpU Hapomy,
ocoGaupocri #loro iCTOPWYHOrC PO3BATKY, 3BWUATB Ta Tpajunifl, Bu-
HUkAA HeoOXigHicTe BHATHCA N0 aHanisy HauioHanpHo-cneuudiurux
romncHenTis dpaseoxoriunux aperpimusmis. Posrnansmo neransHime
nexinsra fpaseosorismis, mo MapTh Takufl KOMNOHEHT, Hanpwknan, $pe-
aeonoriam auf der Dacken sein / liegen ('ganz herabgekommen sein,
darniederliegen; sich in einer Krise befinden'). B cepeboriunomy
Bingui yn"asHeni nosunHi OyARm cpnaTH HAa CrAeTEHOMY i3 COMOMM TOHKOMY
marpani, mo Hasusesc die Dacke . 3pimeu "Gytu Ha marpaui” nos"s-
aYRANOCA 5 MOHATTAM JyXe CKPYTHMX YMOB WUTTH, MO T BIAKHYAC HAa
dopuynamn cemanTyrn dpaseonorismy.

-
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Y Binencbromy mapky BiamoumHky, mo HocuTh Hassy MTiparep"”,
BeTaHoBneHo dirypy-npucrpift, mo6 sumipaTu cuny ymepy /6"oum 1o
Hi/. Ua dirypa HasusaeTbcs " Der Watschenmann ". Came ne it aymopu.
no puHukHeHHA dipaseonoriaMmy kein Watschenmann sein , MO C3HAuUAd
‘"He jpaTH SHywaTucs Ham coloo /3 cefe/".

Bunnknensn i weunxomy nommpeHmn $paseonoriaMy einen Fritzela-
cke machen ('der Linge nach hinfallen') mnoOCHpUANa PEKNSMA ABCT-
pificbko! dipum " Pritze-Lacke™. I cuMBosoM I OIHONACHO pexnaMOw
€ 306pameHHA XNOIMUMKA, AKul, BUABOK 3 atnxpnron y pyui SaHron
ackpapol dap6u, nponus Y1 Ha seman.

: Anania rexcTip ABCTpifichbRMX raser nokasye, mo ABCTPifCBKO Map-
KoBaHi niecnieni $paseonoriamu 3 HangionansHo-cneyudiuHUMB KOMIO-
HEHTAMK JOCHTH MMPOKO BUKOPUCTOBYDTBCH y PORAi TEKCTOTBOPUMX en&-
MEeHTID.

Y crpyrrypHoMy naaHi Ak exBipaleHTHi, Tak i Gesexeipanentui
aecrpificbko mapropaHi dpaseonorisuu He piapianspThes Bin yayaneHo
saxpinnenux mopneneft niecaisHux dpaseoncriaMis sracHe Himeubrore
papianta. HomnmonenTemu-mapkepamn dpaseonoriuuux apcTpitmamip e
nepesaxio pracHe spcrpificbki caosa. Ixua etwmornoria apeSinsworo
cArae aacrpiﬂénno-daaapcsnoro nianexkty, mo Mae nporaroMm sikie Hajn-
apwuafino peauiuft Brnup Ha dopMmyBaHHa NewrcHro-dHpaseonoriuHoro fou-
Ay apcTpifichxore HauioHanbHOro pepiadTa, Hanp,: j-m das Gogerl
kratzen; j-m ein HSlzl werfen; ein Bchiduferl nachlegen; ein Krii-
ckerl machen . Buspneso, mo geaxi dpaseonoriuvni apcTpinmamm icuy-
DTh AK ¥ RianexThifl, Tax i B posmopHifi Ta nirteparypHilt moei . .[lo-
piBHAAMO: j-m ein H51z1 werfen - NiAN, s H81lzel schmeisen; brenmen
wie ein Luster - Miad. brennen wia r Luster; j-m die Wadeln nach
vorn richten - XiaAl. wem d Wadeln virerichten.

B o6"ext pocnimsenss yBiftmnu TAKOX aBcTpifichbko MApPKOBAHI KOM-
napatusdi fpaseonorisuu 3 NiecniBHUM KOMNOHEHTOM, O AKMX MM 3A~
paxosysmo cepesi GaraThox iHmux Taxi: wie ein Glockerl gehen; aue-
gchauven wie ein Rastelbinder; sich zieben wie ein Btrudelteig;
J-m zureden wie einem lakmen (kranken) RoB . EmemenTamu apcTpifi-
CbKO! MADKOBAHOCTI B HUX BHCTYNARTHL MepepaxHo IMeHHMKOBT HOMNO~
HeHTH, MO BWpAXADTH TOpPIBHAHHA. )

Yumano fpaseonoriamip 3 aBcTpPificbKOD MAPKOBAHICTO BHABIGRHC
TAKOX B PAMKAX CTPYKTYpHO! Momeni VeV , Hanpuxaan: bibmisch ein-
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kaufen ('steblen'); tschari / tschali gehen ('weg sein, verloren
gehen'); paschen gehen ('auf Unterhaltung gehen').

Buacninox koHTpacTMBHOTO aHaniay ¢paseonorivmux ascTpinua-
MiB - aHajorie HiMembuumx 3"Acypanocs, mo Huaxa fipaseonoriasmis
apcrpificbroro HanioHanbHoro papiaHTa cnipicHye i3 aarampHOHIMenb-
wmu niecaienvMu fpaseonorismamu. llopisH.: aBcTp. eine Watsche
fangen - HiM. eine Obrfeige bekommen ; aBCTp. etw. héngt j-m beim
Hals. heraus-HiM. etw. héngt j-m zum Hals heraus ; &BCTp. in den
Rauchfang schreiben - HiM. in die Esse / Schornstein schrei-
ben ; ABCTP. einen Knddel im Halse haben - HiM. ~inén KloB im
Halse haben ; &BCTP. j-n am Bandl HWeben - HiM. j-r an der Leine
haben ; aBCTP. suf Preiersfiilen wandeln - HiM. auf Freiersfii-
Ben geben. ¢

Bamnupi JaHi Npo KOMIOHEHTH-MADKEDH LAE KOMTOHEHTHMH aHanis
HanioHANbHO MapkopaHux (paseonorismis, y peayabraTi Axoro 3"acosa-
HO Tari OCHOBHI BMABHM AMBEPreHTHOCTI:

8/ PoaGimnicTs y BXuBAHHI IMEHHUKOBUX KOMMOHEHTiB:

Imennuxori xommoHenTH y!nopnnmb HafiGinpmy rpyny eneMeHTi®s Mapro-
saHocTi. BimpmicTe i3 HuX - me cwHOHIMM, TepuTopianeHi myGmerw
a0o iIMeHHWKM, 00 HajiexaTb 10 OJHOI'O CEMAHTUYHOIO MONA, HAID. :
das Bandel - die ﬂoine; das Krawattl - der Schlips; die Gosche -
der Mund; die Watsche - die Obrfeige.

llyxe nompeHon dopuop iMeHHMKOBOr'C KOMMOHeHTA y craani dpaseo-
noriunux apcTpimmauis - aHanorie Himembwrux dpaseonorismie e memi-
HYTHBH, HANDUKNAA: sich ein Hintertirl offenlassen; aus dem Hiu-
sel mein; sich ein BScheiberl abschneiden . CnocrepexenHs 3aa
PRUBAHHAM 1MX (peseonoriamis y MOBNeHHI Ta y Tercrax ascrTpiMchrux
raser niarsepaunc Ixue QyHruioHYyRAHHA y KOMYHIxaTHBHOMY npoueci.
[lonaeMo of¥H i3 ROHTEKCTYANBHMX NMpUKIAnie:

Peugeot will sich am milliardenschweren Dieselgeschiéft natiir-
lieh auch ein Scheiberl abschneiden und présentiert nun den 306.
mit Belbstziinderagregat (KURIER, 28.6. 92,22). 5

(xpeuy rpyny CTaHOBMTh HM3KA BBCTDIficEXO uapxonannx fpaseono-
r'iOHMX AHANOriB, KOMIIOHEHTEMH AKMX € Nume 3aranlbHOHiMembki cmosa:
BBCTP. keinen Tau von etw. haben - HiM. keinen Schimmer von
etws haten § 8BCTP, die Hinde in den Back stecken - Him. die
Hinde in die Taschen stecken ; ABCTP. keinen Muckser machen -
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HiM. keinen Mucks machen . flk OGaumdo, aBcTpiftchky dpaseonoriuny
MiKpOCHCTEMy penpe3eHTyoTh i dpaseomoriamu, aki, nosbapieHi ene-
MEHTA MAPKOBEHOCTI, MAJNO YuM BiNPISHAOTBCA Bifl CBOYX Himempbkux
pignosiguukis. llopisHafiMo nis npukaaly BEUBAHHA A6CONOTHUX eKBI-
BANEHTHUX KOMMOHEHTiB der Muckser i der Mucks . Bonu noxomaTs
pin piecnosa mucksen , HKe B 0OMABOX HanioHANBHMX BapiaHTax Mmae
omHe i Te came sHaueHHs. XKova i B aBcrpificbkomy, i B HiMembkOMY
HanioHaNbHUX BapiaHTax fcHye ¢paseonorism mucksméuschenstill sein,
npore B apcTpificbxoMy cnosHuKy SadikcosaHo Aume IMEHHUK der Muck-
ser i fpaseonoriam keinen Muckser machen / sagenl,

6/ Pos6isuicTe y BxuBasHi Ai€CHiBHMX KOMTNOHEHTIB: -
Enemenramy ascrTpiftcbkol maprxopanocri aiecnipuux fpaseonorismis
MoxyTh Oyru IxHi cTpumnesi womnonenTu. lle nepepycim mieciopa-as-
cTpimmaMu /aBCTp. sich etw. aus den Fingern zuzeln - HiM. sich
etw. aus den Fingern saugen ; ABCTP. j-d kann j-n den Buckel
fiinferln / hinunterrutschen - HiM. j-d kann j-m den Buckel
runterrutschen /, a Takox 3aranpHOHIMenpki Riecnosa, axi B npomy
BUMANKY BHAUHO MepeBaxabTh,

Aperpifichxo mapropaHulfi dpaseonorism der Welt einen Haxen aus-
reiBen BifpisHAeThCA Bijl saranpHOHIMENbKOTo AR HiecHiBHMM, Tak I
i MEHHUKOBUM KOMIIOHEHTOM, N0pipH. HiM. die Welt aus den Angeln he-
ven . floro dpaseonoriuny cra6impuicTe SachiguMIM KOHTEKCTYANLHI
NpUKAagM, BSATI 8 rASETHOro MaTepiany, HanpukEaf: ... Mit 65 kanu
man der Welt keinen Haxen ausreiBen, aber sie reichen zu einer
Spitze von 165 km / h ...(KURIBR, 28.5.93,22).

B/ PoabixkicTs y sAuBaHHI NpPUAMEHHUKOBMX KOMIOHEHTIE:

B aBcrpificbxoMy HayicnansHoMy sapianti BiguyraeTHCA TEHIEHUIA BEH-
BATH npuitmMenHukd " tei" samicte "an" Ta "zu", & TAkOx "am " janicte
" auf dem ". llanpuxnam: aBecTp. etw. bei der Wurzel packen - 8a-
MicTe HiM. etw. an der Wurzel packen / fassen.

r/ Pos6imnicTs y BEUBAHHI ATPUCGYTUBHMX KOMIOHEHTIs:

B ananisosanomy martepiani BMABNEHO Aume NeKIiNbKE MAPKOBaHMX dp:
360JOT13MIB, Mo BiApisHAVTECA ATPACYTHBHUAM KOMIIOHEHTOM, Hanp. :
aBcTp. sich die grsten Bporen verdienen -~ HiM,. eich die Bpore

| Usterreichisches Wirterbuch, - 36, iiberarb. Aufl. - Wien:
Osterreichischer Bundesverlag Wiens, 1985. - 8, 268,
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verdienen ; 8BCTP. keimen luckerten Heller haben ~ HIM. keinen
roten / luspigen Heller (mehr) haben.

¥ noomuHO KuX nm‘%ax CrnocTepiraeThCA TAKOK CeMudATWYHA pPo3-
dixnicrs Mix dpaseomoriyHwau ananoramu.

Cepen apcrpiflcbko MaprOBaHMX Aiecnierux fpaszeonoriaMis uilbHe
Micre nocijapth Ti, MO MawTe y cBOEMY ciianl IHNOMOBHI KOMIOHEH-
Td. AHanis noxasye, mo GiapmicTe KOMMOHEHTIB-32M03MYEHDL MNOXONUTL
3 yropchkot, dpesinysskof, amrailicexof, itenificexc!, maTumCbKOY Ta
4eChKOY MOB, HANp.: einen Servus machen / reiflen (lat. servus);
etw. in Bvidenz halten (lat. evidens); den Nipf hingen lassen (it.

‘niffolo). flk cBifgyaTh NpUEAALM, BANOSUUEHHA, NOTPANUBNNM B ascTpifl-
cbrOMOBHWA comiyw i npofimosmu BimnoBImHWi npouec acuainsuil y
cenani dpaseororisuis, cramn Takok eXeMeHTAMH MapryBaHHA. ¥ poni
HOMIIOHEHTI B 3aM03MUEHP BUCTYNaDTh pisHi uacTuHu Mopu. Crynine Yx-
60T acuMinani! B CTPYKTYPHOMY, CHHTAKCHMUHOMY I ceMaHTWUHOMY nia-
flax Biknopinae eHyTpimHBOCHCTEMHMM KpuTepisaM WoBu-penenTopa.

B escrpilicexii dpaseomoriuniil mixpocucremi € sk ersiBanesTii,
Pax i GesexpipaneHTHI niscnisdi dpaseoncrisamu 3 IHMOMOBHMM KOMIC-
HEHTOM, HAamp.: &BCTP. brennen wie ein ILuster ('viel bezshlen, hor-
rende Betrdge bezahlen') ; ABCTDP. auf der Marodenliste stehen
(* krank geschrieben sein'); ABCTpD. Ribiseln auf der Nase krie-
gen ('von gerechter Strafe getroffen werden') ; aBcTp. sich
ein Bigengoal schieBen')~ HiM. sich ein Eigentor schiefien;
aBCTP. den Kokoseh kriegen - HiM. einen Korb bekowmen ; aseTp.
einen Bprung 4in der Marille haben - HiM. einen Sprung ia der
Behiisael haben.

Avanis raserHoro mavepiany sacsiguye, mo apcrTpiffchbio MAPKOBA-
i aiecaipdi dpaseonorisuu s inmomoeHMM xomnoHenroM dynruicHyorhb
He TimbiW ysyansHo, ane # MUPOKO BUKOPHCTOBYDTHLCH B TEKCTAX ARCT-
pificbkuX raser y poni TEKCTOTBOPUMX eNeMeHTis.

Tperiii_poasis mucepranil "luseprenTHi ccobaueocti Aiecaissux
fpaseonorisvies weetyapcekoro Ta HiMeupkoro HaUioHANBHWX BapiaH-
Ti8" NpUCBAYEHO BUBUEHHD TMPUPORM Ta peanisainil B Texcrax raser
weelnapebko MaprosaHux dpaseonorismis.

lrettnaperky paseonorigny ikpocucTemy MOXHA YMOBHO pPO3ZinNTH
HA TpW rpynu: ysyaasHi sarameHomisenpki fpasecnoriaswu, awryaneni
y Bopomy HismenproMosHowy apeani i womudiwopani y cmomiuwax; yay-



Sk
enbHi HaniocHagpHO MapkopaHi dpaseonorismu, XepakTepHi aume aas
meefluapesko-Hineluproro apeany, Ta mianextHi dpeseomorismm. Ocod-
nuBnit iHTepec craHoBuTL Apyra rpyna Bpaseomorismis, y crkiraui aAxux
€ OJHOCTOPOHHBO MAPKOBAHMH NeKCHUHMI KOMIIOHEHT AK OCHOBHA O3Haka
HarionansHo! npuHanexHocTi fpaseonorivsol omuHuni. CemanTuuHe no-
ne womnoHeHTip-kpanidikeropis oxoname reorpadiumi, icropuro-xynp-
TypHi, nonitwuni Ta nofyrosi ocoGamusocTi HimemprOMOBHOrO coufywmy
lseftuapi?. Hamp., y dpaseomorismi Kerlishof baben ('sich schié~
ckernd unterhalten, schwelgen') nepmult KOMTIOHEHT KOMMO3UTAa BUpaxad
iM"g Kapna Benuxoro, a KOMNO3uT 3arajoM OSHAUAE HASBY HBOpy, 4ui
sBuual, MaHepW Ta Tpaguuil AATAM B OCHOBY BMHMKHEHHA uporo $paseo-
norivdoro reaneermaMy Ta Horo csoepimHol perioHankHO ReTepMiHOBA-
Ho! MoTupanmil.

Y lipettuyapi?, ax 1 B iHmux xpalHax, sCeperzoca 10 croromHimuix
mHie uwMano TpammnifHEX HAPOSHMX irop, HO AKMX TAKOX HAIEXUTH NO-
nynspHa rpa " Der Hosenlupf" a)Ringkampf nach altem Xlplerbrauch;
b) Kriftemessen . IMGHHWK die Hose XAapakTepuayeThcs y mseftuap-
cpromy HanionanpHoMy papiaHTi sucoxon fpaseonoriunon axrTHEHicTD.
B naHomy Bunanxky " Die Hose " - ne HeoOxinHa dopMa omAry maa mpo-
sefleHHa rpu. ¥ peaynetari BuHwiau Taxki $paseomoriuni resssermamm,
AK: in die Hosen stelgen ('sich zum Ksmpf bereit machen'); mit j-m
in die Hosen miiseen ('sich mit j-m im Kampf meesen miissen'); in
die Hose(n) geben ('nicht gelingen'). OcranHift dpaseomorism mmpo-
KO BHRODHCTOBYSTBCH TAKOX B ABCTPIMACHKOMY HarioHaNbHOMY BapianTi.

[[ivanum @ Tagox i Te, MO HA3BH I'pOWOBMX ONMHMUIL MOXYTb OyTH
Tem HANIoHanBHO-cremudiuHuMK ROMNOHeHTaMM y cxnani dpaseonoriunmx
renLBenMaMiB, Hanp.: Rappen spalten ('kleinlich sparen'); der Zwan-
ziger (das Zwanzigrappenstiick) ist hinunter (gefallen) ('der Gro-
schen ist gefallen'); kein Weggli und kein Réppli (abgeban wollen)
('HuBergt apersam sein').

liono crpyxtypHux ocoGausocrel, To meefinapchbko MapkxosaHi expi-
pafeHTHi Ta Gesersipanentni fpaseonoriamm Tex yreopeHi sa saraunb-
HoHiMeupkumE dpaseooriunuMm MogenaMM i NOBHICTD BOMCYDTBCA B na-
paMeTpr wracudixaniftno? cxemu sararsHoHimemnkux $paseonorismis.

| Duden. Wie sagt man in der Schweiz? Wirterbuch der schweizeri-
schen Besonderheiten, von K. Meyer. - Mannheim; Wien; Ziirich:
Dudenverl., 1989. - 8. 173
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OcnopHuMn fpaseoTBopuvMi MonensMu € Taki: V+S (den Finken klop-
fen; den Rank nebmen); V+Pron./S8+8 (j-m das Nel(l) abstecben; j-m
2in Morgarten bereiten); V+Prip.+8 (auf den Stockszéhnen lachen;
zu Kilt geben); V+B8+Prip.+8 ( ;j-n am Beil berunterlassen ; Jj-m
in die Bchuhe blasen ). J mpefimapcsroMy, Tar caMmo, Ak I 3
aperTpifickxoMy HemioHenbHOMY BapiaHTi  BuABNeHo HMAKy meefiapchbre
maprosaHux fpaseonorisuis. Yci BoHM e cnopipHeHmM BiramyxeHsAM
Bijl HapeleHMX BMme WOTHpPHOX GasoBux Mogeneft. .

BaxupsHHA y meefinapcbroMy HanioHanbHOMY BapisHTi, mopan is se-
IeJbHOHIMEIbKIMI, OMHOCTOPOHHBO M8PKOBAHWX dpaseonorismip cnpuse
niaemexHo ofpasHocti, emoniftHocTi BHCAUBNNBAHHA Ta 36AraUEHHD
nexcuyHoro Houny Himempxol momu Msefinapi! # saceimuye, mo B Ai-
naui fpaseomoril ichyors iHeentapni posfimHocTi mix meeftuepchrim
ra HiMenpruM HanioHanbHuMmu Bapisnramu. Ock awme mesxi is GaraTbox
fpaseonoriuuux rerppenusMis, 3speecTpOBAHUX y mBefiiapchrOMy, ANe
HeBijoMit y HiMenpROMY HALiOHANBHHX BapiaHTAX: MB. einen Echuh voll
berausziehen ('gehérig Schaden nehmen'); MmB. das Fuder iiber-
laden ('zuviel des Guten tun'); mMB. Mais machen ('Lérm schlegen);
mB.neben den Bchuben steben ('falsch liegen'); mB. sein Heu nicht
auf derselben Biihne haben ('nicht die gleichen Ansichten haben?
Jleransuuil sHanis KOMNOHeHTHOT'O ckiamy (paseoiorivHux renspemMs-
mip moxasas, mo B poai xsanidiraropis meeftuspcexo! mapropasocTi
niecnisuux dpassonoriswip sucTynaors Tari HanioRanbroO-cnenubiuni
KoMToHeHTH: peanil /smacui Hasew, apxalawm, icropusum, HasBH rpo-
moeMx ommuump/, AiANOxTHi CHOBA TA CHOBA IHEOMGBHOTO NOXONKSHHA.

lNeperamna GinvmicrTs fpaseonorisuin, axi mxusavrnca y nivepa-
ryprift Mopi meefimapcsroro HanioHansHoro eapiaxra, fcnynTe Takes
t B nianexrnift Popmi. NopisnafiMo: ‘mB. am Berg sein - gian. am
Beerg sie; mWB, den Kopf machen — Aial. der Kopf mache / e Kopf
asnemachen; MB. einen Bart einfangen = Rial. E Bart fange /
yyfange. ' .

MixpapisnThi gpeseomoriuni poadimsocri cnocrepirserses.nepes-
yeim y cueremi MapropaHwx AiechipHux dpaseomoriuHux reibBeIMEMiR -
aRanoTin Hivenpxrx dpaseonoriamis, Hamp.: mB. etw. ine Kamin
schreiben Rignopinae HiM. etw, in die Espse aschreiben; WB. in Zdex
Bagk langen - HiM. in die Tasche greifen;MW8. sauberen Tisch ma-
chen - HiM. reinen Tisch machen; WB. j-m dle Stange hslten -

.
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HiM. j-m die Waage balten; WB. j-n unter den Boden bringen =~ HiM.
j=n ins Grab bringen . [lpu sicraBnesni mux Ppaseoasorisuis ouemwi-
HOD MOBOPXHEBOD OSHAKOD € KOMIOHeHTHA HeBimnoBigHicTe, HOCIAME
AK0T BUCTYNawTh IMEHHMKM, SPTUKAI, NPUKMETHWKM TA NPUAMEHHWKE.
Ananis raseTHoro Marepialy TA BUBUEHHA TEKCTOTBOPUMX MOTEHUIR
uBefiapchko MapkoBaHux RiecnisHux ppaseonorismis nokasas, mo BOHM
aKTUBHO JYHKUIOHYyOTH y TEKCTAX, BUKOHYDOUM BIfABENeHY IM y KOMYyHIKa-
THBEHOMY mponieci ponb. [lopisxafiMo, Hanpukiaj, BEWBAHHA y TeKCTI
dpaseonoriamy einer Bache (j-m) einen (den) Riegel schieben (ste-
cken, stoBen):

Nach den Geschéftsleuten reisten auch weiBe Politiker nach Lu-
saka. Auf die Politiker folgten anschlieBend die Studenten, doch
hier blieb es vorest bei der bloBen Absicht, weil die Regierung
mit der Beschlagnahme der Reisepisse den Plénen einer Gruppe von
Btudenten der afrikanischen Universitét von Stellenbosch einen
Riegel schob. Abnlich erging es daraufhin einer Gruppe von Theolo~-
gen der reformierten Staatskirche, die die Behirden mit der blo~
fen Drohung eines Entrugs der Reisedokumente von einer Relse ab-
hielten (NZZ, B43.86,4)

Zpaseonmoriam " einer Sache (j-m) einen (den) Riegel schieben
e He Tineku oOpasHuM sacoBoM koHcTarar(il peanpHoro faxry, a
ueHTpoM absany, a TouHime, Mexen Mix Temop i pemow. Hacrynda dipa-
sa: Abnlich erging es darsufhin einer Gruppe von _;. BMINAE HATHEK
Ha nonepepHbo BRuTHl paseonorism, y peaynbrarTi yoro Bi# NOBTOpPHO
pigHOBADETHCA B yaABi perpmienta. BHacxijox raxoro npuflomy nopsifi-
Hol axryanisanil JocaAraeTbcs me Bumui cTyniHp excripecuBHOCTI BHC-
NOBAWBAHHA .

PosGimnocri Mix fpaseonorismemu LBOX HAIIOHANBHMX BApPIAHTIE
MOBM NpoaHANisoBAHO HA NpUKIalaX cTaiux (paseoloriuHux meefuap-
ChKWX BUCAOBIB - aHamoris HiMeubkux ,/mB. dariiber sind die Hefte
geschlossen = HiM. dariiber sind die Akten geschlossen ; ms, das
iet mir Hans was Heiri - HiM. das i0t mir Hose wie Jacke / i
roMnapaTuBHux $paseonorivkiux renbeenusMip - aHamoris Himemnrux
/mB. wie ein Kiichli aufgehen - HiM. wie ein Pfanakuchen aufgeahen;
WB. wie es im Biichlein steht = HiM, wie es im Buche stebt ; W8,
wie ein Murmeli schlafen ~- HiM. wie ein Murmeltler lchlafsnlﬂ

Ananis ¢paseonoriunux rexbBeNMIMIB 8 [HMOMOBHWM KOMTIOHEHTOM

/THB im. B. Crepantivs
AH Vrpaian
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1IepeKoHye, MO0 eTHiuHWi cKiaj HacelneHHA, icTopuuHi ymosu, reorpe-
fpiyHe monomeHHsA, TicHi KOHTAKTH MIX WOTHpMa NEpPRABHUMH MOBAMM B
uexax omuie! kpatmu i, seuualtHo, possuHyTa chepa Typusmy y llseit-
napi! crknanu MinHy OCHOBY IMIR MOABM y ckIaji meefinapChbko MapkoBa-
Hux fpaseonorismis ninoY HMSKM 3anoswueHs i3 pisHux MOB.

Jcuinyouy rpynmy koMnoHeHTiB-sanoswuers fpaseonoriuHux reiabse-
qusMiB yrBOpOOTHL sanoswueHHs is dpauiysprol momu. lle symoBneHo
nepenycim TvM, mo dpasuysska mosa y [seftnapil mas craryc nepmas-
Hot. It npauuft Bnous Ha HiMenbKy MOBY HACTiZbku cuApHMl, WO 3an0-
9UYYOTECA §f ACUMINDDTBCH He TINBKKM OKpeMi cnOoBa ud KOMNOHEHTH fpa-
seonorismis /mopisH. WB. j-n aus der Fasson bringen - HiM. j-n
aus der Fassung bringen ; WB. Moos am Gilet haben ('weich, sieb-
zigprozentig sein)'/, & # xanbkyorbea HaiTh nini fpanuyssxi $pe-
seomorisuu, Hamp.: dpaHy. allonger le cou = WB. j-m einen langen
Hals machen ; (paHl. donner sur les nerfs - mWB, das gibt mir
auf die Nerven.

Oxpiu dpaHmysexvx, BUABIEHO YUMAJIO sanoswuéns 8 irarificerol,
anraificexko!, maTHHCBROY MOB.

3asepmyors poboTy TaKi 3AresbHi BUCHOBKK:

1/ ToninanioHansHu#t xapakrep cyuacHo! Himeubko! MOBM CTBODUB
conianbHo-NiHrBaNbHe NIAPPYHTA LA BUHUKHEHHA ysyanbHoT AUBepredT-
Hoeri He TINBKM HA DISHUX CTPYKTYpPHWX piBHaAX, g W y pamkax saranb-
HoHivenmpro! fpaseonoriuxof cucremu, mo saranod nigreepikye Y He-
roMoreHHull xapaxTep.

2/ Ina woxsoro is HanioHansHux papianTie noaiHanionanbHoY Hi -
Merpko! MOBM Xxapakrepuuit cBiff muax POSBHTKY T CTRHOBAEGHHA, BHACIHI-
JOK uoro KoxeH HauioHanbHuft BapianT HalyeaB Bignorigsoro icropuko-
ninreaneHoro crarycy. lle sysmoBneHe camo6yTHicTO JiHrBambHOrC Apes-
xy, foro nianexrorpabiunu XaparTepoM, CBOEHImHiCTD icTopMuHOTO
posBuTKY camol xpalHu, & TAKOX 3BHUAAMH, TPamwliaMu Ta MEHTaNb-
Hiemo Hocits MoBu.

3/ ¥ poni HaniomanbHO MapkopaHux enementi: - gBarifikaropie
$paseonoriudHo! AuBEPreHTHOCTI ~ BUCTYNADTEH iMeH AHKK, TIpUAMEHHMIN,
atecnosa ra apruxai. 3 noraAny rexcuxu - ne nepm sa pee peanif,
ntemexrtni cmosa, ciopa IHWOMOBHOPO MOXOMKEH IR TA HAI OHANBHO-CHE-
wdiwni exementd. ]

4/ 1 » escrpificsxomy, i B meefiuapesroMy HrpioHARLHMX BApTaHTAX
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8 exeiBaleHTHI TA ﬁeaeu:mami fpassoaorisum s morxsay erano-~
Hy sicrasnaenHs.

5/ llofio CTPYRTYPHOrO MONENDBAHHA uantumsuo MaproBaHux $pa-
seogorismie ofumeox dpaseomoriunmx wimpocucrem, To npu sicrasnes-
Hi Ix 3 ysyanpHo saxpimnedmu Mozensum gniecnisHux @paseoxoriswis
HiMemproro HanionansHoro papiamty pos@immocTeft He BMABAEHO,

6/ Jo ROMNOHEHTHOrC CKAIANy AeAKMX ABCTPifCBKMX TAa BIacHe mpefl-
napebrux fpaseonorisuis BXONATH eNEMOHTH IHMOMOBHOI'O MOXOJXEMHS.
lipofmopmu npomec acmMinanil i salyemm B HOBOMY OTOweHHi inBapianT-
HOI'D 3HAYEHHA, BOHW CTANM TAROX eNeMEeHTAMH mwptlcbsol /eimnosin-
Ho meefinapchrol/MaproBaHoCTi.

7/ HagiowanvHo mapkosani $peseomoriamm - e He Tiabku ysyars-
HO 3axpinmeHa cruafosa uacTHHa fpaseomoriumux mixpocucrem apcrpift-
chrore Ta mpefiiapchroro HanioHanbHux sapiantis, ame ff Tan dpaseo-
aorismis, sxi mIpoko BMxOpMCTOBYDTHCE Yy TexcTax apcTpiftchxux /mig-
nopigso meefiuapcexux/ raser.
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